Zaciname s ¢eskym odbornym jazykem aneb s chuti do toho a pul je hotovo!
Wir beginnen mit der tschechischen Fachsprache oder: ,, Frisch gewagt ist halb gewonnen!*

KAPITOLA 1

Pravnicka povolani aneb kdo je kdo
Juristische Berufe — wer ist wer

5 Cim byt a ¢im nebyt, to je otazka Was werden und was nicht werden, dasist die Frage

R/
L X4

X/
o®

*
o0
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,»Ahoj Evo! Poc¢kej® na mé! Jak se mas?“
Hallo, Eval Warte mal (auf mich)! Wie geht es dir?*

,»Ahoj Petie! To jsem rada, Ze té zase vidim.
Co vlastné studujes?

Hallo, Peter! Schon, dass ich dich wiedersehe.
Was studierst du eigentlich?

»wituduju prava na Pravnické fakulté Univer-

zity Karlovy v Praze a dalkové jesté délam me-

zinarodni ekonomické vztahy — obor mezina-

rodni obchod — na Vysoké Skole ekonomické,

ktera je také tady v Praze.*

Ich studiere Jura an der Juristischen Fakultét

der Karlsuniversitat in Prag und als Fernstudium

(dalkové = adv.) mache ich noch Internationale Wirtschaftsbeziehungen — Fachgebiet Interna-
tionaler Handel — an der Hochschule firr Okonomie, die auch hier in Prag ist.

,,Tak to mas mij obdiv. Zvladat studium na dvou vysokych Skolach najednou vyzaduje
opravdu vynikajici manaZerské schopnosti. A ¢im? chces$ byt, az dostudujes®?*

Respekt! (wortl.: Das hast Du meine Bewunderung.) Ein Sudium an zwei Hochschulen auf
einmal zu schaffen, erfordert wirklich hervorragende Managerfahigkeiten. Und was willst du
werden, wenn du mit dem Studium fertig bist?

,.Jsem teprve ve druhém ro¢niku, takze jesté presné nevim. Vidycky jsem si ale pral® byt
trestnim soudcem? v oblasti hospodarské kriminality. Zaroven mé ale bavi soukromé pravo
a chtél bych® pracovat v ciziné. Taky bych rad ridil® lidi, ale nékdy jsem dost nerozhodny.*
Ich bin erstimzweiten Sudienjahr (wortl.: Studienjahrgang), also weif3ich esnoch nicht genau.
Ich habe mir aber immer gewtinscht, Srafrichter auf dem Gebiet der Wirtschaftskriminalitat zu
sein. Zugleich macht mir aber das Privatrecht Spald und ich mochte im Ausland arbeiten. Ich
wirde gerne auch eine Fuhrungsposition haben (wortl.: Leute fuhren), aber ich bin manchmal
ziemlich unentschl ossen.

,,KdyZ ti rozhodovani® ¢ini problémy, pak pro tebe soudce neni to pravé povolani®. Ty?”
potiebujes néjak skloubit pravo, ekonomii a cesty do zahranici. Co takovy advokat? Mu-
Ze$ mit zahranic¢ni klienty a pomahat jim v obchodnich i danovych zalezitostech! Kazdo-
padné budes® vidy védét, na ¢i strané jsi.«



Wenn dir das Entscheiden Probleme bereitet, dannist Richter kein richtiger Beruf fir dich. Du
musst (wortl.: brauchst) irgendwie Recht, Okonomie und Auslandsreisen verbinden. Wie ware
es mit Rechtsanwalt? Du kannst auslandische Klienten haben und ihnen in Geschéfts- sowie
Seuerangelegenheiten helfen! Auf jeden Fall wirst du immer wissen, auf wessen Seite du bist.

e _Dékuju za tip. Advokat ma velkou odpovédnost a nejisty vydélek. Ale budu® o tom uva-
zovat. Cim? se chce§ vlastné jednou Zivit ty??%
Danke fur den Tipp. Der Rechtsanwalt hat eine grof3e Verantwortung und einen unsicheren
Verdienst. Aber ich werde darUber nachdenken. Wovon willst du eigentlich mal |eben (wortl.
dich ndhren)?

% ,,Asi kouéinkem? ...
Von Coaching vielleicht ...

Sehe auch die Grammatikibersicht am Ende des Buches.

Y Das Verb steht im Imperativ (Befehlsform).

2 Das Wort steht im Instrumental. Der 7. Fall antwortet auf die Fragen ,, mit wem/was* ? und ,, wodur ch/womit* ?
Er wird auch verwendet, um auszudr licken, dass jemand/etwas zu jdm./etwas wird oder eine Funktion hat.

9 Das vollendete (perfektive), in der Gegenwart konjugierte Verb hat eine Zukunftsbedeutung. Die Zukunftsform
vollendeter Verben ist identisch mit der Konjugation der Verben in der Gegenwart.

9 Das Verb steht in der Vergangenheitsform, die sich durch die Endungen -, -la, -lo (im Sngular) und -li, -ly, -la
(im Plural) ausweist. Das Hilfsverb ,, sein“ wird bei der 3. Person Singular sowie Plural nicht angewendet.

9 Das Verb steht im Konditional, der aus dem Partizip Perfekt auf -1 und einem Konditionalpartikel (bych, bys, by,
bychom, byste, by) besteht.

9 Eshandelt sich um ein Verbalsubstantiv, das vom Partizip Passiv (Endung -n/-t) mithilfe der Nachsilbe -i abge-
leitet wird (z. B. rozhodovat — rozhodovan — rozhodovani).

) Personalpronomina werden verwendet, wenn die Person hervorgehoben werden soll.

9 Die Zukunftsform des unvollendeten (imperfektiven) Verbes wird mithilfe des Hilfsverbs ,,sein* (budu, budes,
bude, budeme, budete, budou) gefolgt vom Infinitiv des Verbes gebildet.

E—_ll Povolani® préavnika

Pravnikem? se stava student prav po uspésném slozeni® statnich zkousek a obhdjeni® diplomo-
vé prace. Studium na pravnické fakulté se zakoncuje” slavnostni promoci?. Absolvent pravnické
fakulty ziskavd vysokoSkolsky titul ,,magistr/magistra® (Mgr.). Akademicky titul JUDr. jsou
opravnéni'” uzivat jen ti, kteti se vénuji jesté dalsimu vzdélavani®, slozi® rigorézni zkousku a
obh4ji® rigorézni praci na vybrané'V téma.

V Cechich je obvyklé oslovovat druhé jejich titulem?, a to bez uZiti® pifjmeni (napf. [napiiklad]
pane doktore, sle¢no doktorko, pane magistre, pani magistro, pane inZenyre, pani inZenyrko).

Pravnik mize vykonavat mnoho povolani®. Mezi typicka pravnicka povolani® patfi tyto profe-
se: advokat, notar, statni zastupce, soudce a soudni exekutor. U té€chto povolani® se vSak vyZaduje?
nékolik let praxe (nejcastéji tfi roky) po ukonéeni® studia na vysoké skole a specidlni odborna
zkouska. Pfimo po absolutoriu pravnické fakulty mize pravnik pracovat ve verejné spravé nebo
jako podnikovy pravnik. Mnozi pravnici pracuji jako pedagogové nebo manazeri. Nékteri jsou
daniovymi poradci? ¢i insolven¢nimi spravci?.

Pravnické vzdélani® 1ze'? dobre vyuZit i pfi vlastnim podnikani®. Kombinace pravnického a
ekonomického vzdélani® je v tomto ohledu vyhodou?. Kazda podnikatelska ¢innost je uprave-
na'” velkym mnozstvim? pravnich predpisti. Podnikatelé potrebuji nejen pravni poradenstvi, ale
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1 informace ohledné dafiového systému a ucetnictvi. Pro pravniky a ekonomy tak existuje mnoho
moznosti pracovniho uplatnéni®.

Sehe auch die Grammatikiber sicht am Ende des Buches.

9 Der Indikativ der 3. Person Singular bzw. Plural des Verbs in Verbindung mit dem Reflexivpartikel ,,se“ (das sog.

Reflexivpassiv) wird im Deutschen oft mit der ,, man-Konstruktion" , die es in der tschechischen Sorache nicht

gibt, oder mit Passiv tiber setzt.

19 Das zusammengesetzte Passiv wird aus dem konjugierten Hilfsverb ,, sein“ und dem Partizip Perfekt Passiv, das
in Geschlecht und Zahl mit dem Satzsubjekt Ubereinstimmt, zusammengesetzt.

1) Eshandelt sich um ein passives Verbaladjektiv, das vom Partizip Passiv abgeleitet wird (z B. wybrat —vybran —
vybrany).

129 Lze* Ubersetzt man als,, esist moglich* oder ,, man kann“.

Der Juristenberuf

Der Jurastudent wird nach erfolgreichem Bestehen der Staatsexamina und der Verteidigung der
Diplomarbeit zum Juristen. Das Sudium an der juristischen Fakultat wird mit einer festlichen
Examensfeier abgeschlossen. Der Absolvent der juristischen Fakultat erwirbt den Hochschultitel
» Magister® (Mgr.). Den akademischen Grad JUDr. sind nur digjenigen zu fihren berechtigt, die
sich noch der Weiterbildung widmen, das Rigorosum (Prifung) bestehen und die Rigorosumsar-
beit im gewahlten Thema verteidigen.

In Tschechien ist es tblich, andere mit ihren Titeln anzureden, und zwar ohne den Nachnamen
zu verwenden (z B. Herr Doktor, Frau (wortl.: Fraulein) Doktorin, Herr Magister, Frau Magis-
ter, Herr Ingenieur, Frau Ingenieurin).

Der Jurist kann viele Berufe austiben. Zu den typischen juristischen Berufen gehdren folgende
Professionen: Rechtsanwalt, Notar, Saatsanwalt, Richter und Gerichtsexekutor (in D: Gerichts-
vollzieher). Bei diesen Berufen werden jedoch eine mehrjahrige Praxis (meistensdrei Jahre) nach
dem Abschluss des Hochschulstudiums und eine fachspezifische Priifung verlangt. Gleich nach
dem Abschluss der juristischen Fakultat kann der Jurist in der 6ffentlichen Verwaltung oder als
Unternehmengjurist arbeiten. Viele Juristen arbeiten als Padagogen oder Manager. Manche sind
Steuerberater oder Insolvenzverwalter.

Die juristische Ausbildung kann man auch fir (wortl.: bei) eine eigene Unternehmertétigkeit
gut nutzen. Die Kombination einer juristischen und wirtschaftswissenschaftlichen Ausbildung ist
in dieser Hinsicht von Vorteil. Jede unternehmerische Tatigkeit wird durch eine Vielzahl von
Rechtsvorschriften geregelt. Die Unternehmer benétigen nicht nur eine Rechtsberatung, sondern
auch Informationen beziiglich des Steuersystems und der Buchfiihrung. Fur Juristen und Wirt-
schaftswissenschaftler gibt es daher viele mogliche berufliche Tdtigkeitsfelder.
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Cvic¢eni Ubungen

& 1. Jak oslovite nasledujici osoby? Wie reden Se die folgenden Personen an?

Priklad Beispiel: JUDr. Eva Mal4 (JUDr. —doktorka prav) Pani doktorko!
JUDr. Oto Maly (JUDr. —doktor prav) Pane doktore!

PhDr. Jiti Svoboda  (PhDr. — doktor/ka filozofie) ... . !
Ing. Pavel Smid (Ing. — inZenyr/ka) e !
MUDr. Iva Kolatova (MUDr. — doktor/ka mediciny) —  ........ ... ... !
JUDr. Jan Rozum (JUDr. —doktor/kaprav) . !
Mgr. Lenka Novotnd (Mgr. —magistr/a) . !
doc. Viktor Novy (doc. —docent/ka) !
prof. Anna Moudra  (prof. —profesor/ka) ... !

&= 2. Co vypovidaji akademické tituly o jejich nositelich? Was sagen die akademischen
Titel Uber ihre Trager aus?

1. Osoba s titulem ,,Mgr.*: 3. Osoba s titulem ,,JUDr.*:

a) je vZzdycky pravnik. a) slozila rigor6zni zkouSku na pravnické fakultg.
b) ma urcité vysokoSkolské vzdélani. b) je urcité soudce nebo advokat.

¢) mizZe byt soudce. ¢) muzZe byt pouze statni zastupce.

2. Osoba s titulem ,,PhDr.*: 4. Osoba s titulem ,,Ing.*:

a) je absolventem doktorského studia. a) nemusi mit vysokoSkolské vzdélani.

b) je jisté profesorem filozofie. b) je urcité absolventem ekonomického oboru.

¢) muze byt pravnikem. ¢) je ztejmé ekonomem nebo informatikem.

8 3. Podle prikladu doplite Zenskou podobu nasledujicich povolani a plural pro muzsky
i Zensky rod v nominativu. Ergénzen Se nach dem Muster die weibliche Form der folgenden
Berufe und den Plural fur das weibliche sowie méannliche Geschlecht im Nominativ.

) ? 33 %
advokat advokatka => advokati advokatky
notar =>

statni zastupce =>

soudce =>
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3 ? 34 ??

soudni exekutor =>
podnikovy pravnik =>
danovy poradce =>
insolvenéni spravce =>
manazer =>
ekonomicky poradce =>
obchodni feditel =>
podnikatel =>
diplomat =>
auditor =>
patentovy inzenyr =>
ekonom =>
statni ufednik =>

8~ 4. PreloZte nasledujici vyrazy do ném¢iny a uréete rod substantiv. Ubersetzen Sedie
folgenden Ausdr licke ins Deutsche und bestimmen Se das Geschlecht der Substantive.

okresni soud, notaiskd kanceldr, statni zastupitelstvi, advokatni kanceldr, stiatni podnik, exeku-
torsky urad, bankovni sektor, podnik se zahrani¢ni Gcasti, urad pro ochranu hospodaiské soutéze,
reditel, kapitdlovy trh, cestovni ruch, mezinirodni organizace, pojiStovna, leasingova spolecnost,
obchodni spole¢nost, evropska integrace, vrcholny management, Gfad primyslového vlastnictvi,
centrdlni banka, orgin statni spravy, nevladni organizace, sdélovaci prostredky, politicka stra-
na, soudni znalec, velvyslanectvi, odhadce, ocefiovaci a znalecka kancelar, auditorskd a tcetni
spolecnost, osoba samostatné vydélecné ¢innd, Zivnostnik, podnikatel, svobodné povolani, ban-

kovni urednik, ekonomicky poradce, burzovni makléft, realitni maklét, investi¢ni poradce, financni

analytik
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&= 5. Kdo kde pracuje? Utvorte véty. Wer arbeitet wo? Bilden Se Sitze.

(1) Advokat ve znalecké kancelafi. (a)

(2) Soudkyné v zahrani¢ni bance. (b)

(3) Podnikovéa pravnicka na statnim zastupitelstvi. (c)
(4) Soudni exekutor v advokatni kancelafi. (d)

(5) Statni zastupkyné pracuje v auditorské kancelafi. (e)

(6) Notar na exekutorském ufradg. (f)
(7) Diplomat na ¢eském velvyslanectvi. (g)
(8) Auditor ve velkém podniku. (h)

(9) Bankovni afednik v notarské kancelafi. (ch)
(10) Znalec na okresnim soudé. (i)

&= 6. Dopliite véty. Co je spravné: k soudu, na soud, na soudé, pro soud, u soudu, pred
soudem, o soudu, ze soudu, od soudu? Erganzen Sedie Sitze. Was ist richtig: k soudu,
na soud, na soude, pro soud, u soudu, pred soudem, o soudu, ze soudu, od soudu?
(I)Zavolam . ...... ...........

(2) Soudni znalec neni ve své kancelaii, protoze Sel .. ..... ............

(3) Klient mluvistalejen....... ...........

(4)Obratimse .. ..... ............

(S)Masvpostedopis....... ...,

(6) Mam protokol zjednéni....... ............

(7) AdvokatchodicCasto . ...... ...........

(8) Advokat zastupuje klienta . . ..... ... ... ...

(9) Manazer podniku vystupuje . ...... ........... jako svédek.

(10) Tato analyza je dilezitdpouze ....... ...........

8— 7. PieloZte nazvy pravnich odvétvi ¢eského prava do néméiny. Ubersetzen Se die Be-
zeichnungen der Rechtsgebi ete des tschechischen Rechtes ins Deutsche.

obcanské pravo, pravo obchodnich korporaci, pravo dusevniho vlastnictvi, obchodni pravo, autor-
ské pravo, trestni pravo, ustavni pravo, financni pravo, pravo prumyslového vlastnictvi, pracovni
pravo, rodinné pravo, mezinarodni pravo vefejné, mezinarodni pravo soukromé, civilni pravo pro-

cesni, spravni pravo, evropské pravo, spottebitelské pravo, dédické pravo
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8. Ktera pravni odvétvi patii v ramci pravniho Fadu Ceské republiky k soukromému pravu
a ktera pravni odvétvi patri k verejnému pravu? Welche Rechtsgebiete gehdren im Rah-

men des Rechtssystems der Tschechischen Republik zum Privatrecht und wel che Rechtsgebiete
gehoren zum oOffentlichen Recht?

Pravni odvétvi soukromého prava:

9. PireloZte nasledujici vyrazy a urdete, ve kterém pravnim odvétvi se typicky uZivaji. Uber-
setzen Sie die folgenden Ausdriicke und bestimmen Sie, auf welchem Rechtsgebiet sie typischer-
weise angewendet werden.

rosr

dusevni vlastnictvi, mezinarodni smlouva, trest, vlada, soudni fizeni, obfan, kupni smlouva, trh,
sprava, prace, pracovni smlouva, zakladni prava a svobody, narod, zastupce, pravni jednani, ob-
chod, proces, rodina, Gstava, podpis, obchodni spole¢nost, mensina, Evropska unie, zakon, zbozi,
zaméstnanec a zameéstnavatel, trestny Cin, prava ditéte, vyzivné, stat, statni Ufednik, ména, dan,
burza, spravce, prava spotiebitele, dédic, patent, svédek, zaveét, ndhrada Skody, zastavni smlouva

8= 10. A) ,,Pravnicky* nebo ,,pravni“? Prifad’te uvedena substantiva k prisluSnym adjek-
tivim. ,,Pravnicky* (juristisch) oder ,,pravni** (Rechts-)? Ordnen Sie die angegebenen Sub-
stantive den einschléagigen Adjektiven zu.

fakulta, véda, u€ebnice, jednani, osoba, vztah, stat, sila, titul, diivod, povolani, jazyk, sluzby

pravnicky, a, é X pravni, i, i
(od slova: pravnik, m.) (od slova: pravo, n.)
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B) Vysvétlete vyznamovy rozdil téchto adjektiv: ,,hospodarsky* a,hospodarny*, ,,sprav-
ny* a ,,spravni*, ,,spolecny* a ,,spolecensky*, ,,pracovni‘ a ,,pracny*. Ke kazdému ad-
jektivu uved'te vhodné substantivum. Erklaren Se den Bedeutungsunterschied folgender
Adjektive: ,,hospodarsky“ und , hospoddrny*, , spravny“ und ,,spravni“, , spolecny“ und

ZeC

,spolecensky*, ., pracovni* und ,,pracny“. Verbinden Se jedes Adjektiv mit einem passenden
Substantiv.

Piiklad Beispiel: hospodaisky vysledek

C) Napiste dalsi ceska slova, ktera sice znéji nebo vypadaji podobné, ale maji odliSny vy-
znam. Schreiben Se welitere tschechische Worter auf, die zwar dhnlich lauten oder aussehen,
aber eine unterschiedliche Bedeutung haben.

8—= 11. PreloZte nasledujici vyrazy do cestiny a pouZijte je v kratkych vétach. Ubersetzen
Se die folgenden Ausdriicke ins Tschechische und verwenden Se diese in kurzen Sitzen.

1.

eine Priifung bestehen
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10. einen Gewinn erzielen und gut verdienen

8 12. A) Prectéte si nasledujici inzerat a uryvky z odpovédi dvou zajemci. Ktery kandi-

dat ma podle Vas vétsi Sanci a proc¢? Pouzijte pritom uvedené obraty. Lesen Se die nachste-
hende Anzeige und die Ausschnitte aus den Antworten von zwei Inter essenten. Welcher Kandidat
hat Ihrer Meinung nach eine gro6f3ere Chance und warum? Verwenden Se dabei die angefiihrten

Wendungen.

Priklad Beispiel: Mam za to, Ze ... Ich glaube, dass ...
Myslim si, Ze ... Ich denke, dass ...
Domnivam se, Ze ... Ich meine/vermute, dass ...
Podle mého nazoru ... Meiner Meinung/Ansicht nach ...

Jsem presvédcen/a (o tom), Ze ...  Ich bin (davon) Uberzeugt, dass ...

Advokatni kancelar se sidlem v centru Prahy hled4 advokétniho koncipienta / advokatni kon-
cipientku s praxi. Nabizime zajimavou a samostatnou praci a odpovidajici platové ohodnoceni.
Dobré znalost némciny a angli¢tiny slovem i pismem je vyhodou. Nabidky se strukturovanym
Zivotopisem zasilejte na e-mailovou adresu: svobodova@spravedlnost.cz.

Odpovéd zajemce A Antwort des Interessenten A

Vézena pani Svobodova,

oslovuji Vas na zdkladé VaSeho inzeratu. Jsem absolventka Pravnické fakulty Univerzity Kar-
lovy v Praze a soucasné studentkou Vysoké Skoly ekonomické v Praze. Momentalné pracu-

Zivotopis. ...

S pozdravem

Odpoveéd zajemce B Antwort des Interessenten B

Vazeni,

timto reaguji na V&S inzerat. Jsem absolventka pravnické fakulty. Béhem studia jsem pracovala
jako asistentka v advokdétni kancelari. V soucasné dobé navstévuji kurz némeckého pravnického
jazyka. ...

S tuctou
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#” B) Vytvorte inzerit pro zaméstnavatele, ktery hleda podnikového pravnika. Verfassen Sie
eine Anzeige flr einen Arbeitgeber, der einen Unternehmensjuristen sucht.

% 1. A) Prectéte si studijni obory, které lze studovat na vysoké skole ekonomické. Disku-
tujte o tom, ktera povolani mize vykonavat absolvent pravnické fakulty, ktery absolvoval i
néktery z uvedenych ekonomickych oboru. Lesen Se die Studienfacher durch, die man an der
Hochschule fiir Okonomie studieren kann. Diskutieren Se dartiber, welchen Beruf ein Absolvent
der juristischen Fakultat austiben kann, der auch eines der angefiihrten wirtschaftlichen Studien-
facher absolviert hat.

Bankovnictvi a pojistovnictvi Management

Zdanéni a danova politika Politologie

Cestovni ruch Mezinarodni obchod

Evropska integrace Mezinarodni politika a diplomacie
Regionalistika Vetejna sprava

B) Zjistéte, ¢cim chce byt Vas kolega / Vase kolegyné a proc¢. Prezentujte ziskané informace
ostatnim. Finden Se heraus, was Ihr Kollege / Ihre Kollegin werden will und warum. Présen-
tieren Se den anderen die gewonnenen Informationen.

8— V) 14. Piste vyrazy podle diktatu. Poté je pielozte do néméiny. Schreiben Sie die Aus-
driicke nach Diktat. Danach Ubersetzen Sie sie ins Deutsche.

Q 15. A jesté néco ... Und noch etwas ...
,promoce* (f.) — festliche Abschlussveranstaltung, die von der Universitit fiir ihre Absolventen
organisiert wird und auf der die akademischen Titel verliehen und die Hochschuldiplome iiber-

reicht werden

»advokat ex offo* (m.) — Rechtsanwalt ex officio (von Amts wegen), wird einem Klienten durch
das Gericht bestellt
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Slovni zasoba (kapitola 1) Wortschatz (Kapitel 1)

absolutorium, -ia, n., pl. absolutoria

absolvent, m.
absolvovat, absolvuje, ip./p.
advokat ex offo, m.

advokat, m.
advokatni kancelar, f.
advokatni koncipient, m.

advokatni koncipientka, f.
akademicky, 4, ¢

analyza, f.
auditor, m., pl. auditofi

auditorska a ucetni spole¢nost, f.

autorské pravo, n.

bankovni Gfednik, m.,
pl. bankovni afednici
bankovnictvi, n.

burza, f.

burzovni maklé¥, m.
centralni banka, f.
centrum, -ra, n., pl. centra
cestovni ruch, m.

civilni pravo procesni, n.
cizina, f.

Cinit, ¢ini, ip.

¢innost, f.

dalkové studium, -ia, n.,
pl. dalkova studia

dalsi vzdélavani, n.

dan, -ang, f., pl. dan¢
dariovy poradce, m.
darfovy systém, m.
dariovy, 4, é

dédic, m., pl. dédici/dédicové
dédické pravo, n.
diplomacie, f.

diplomat, m., pl. diplomati/diplomaté

diplomova prace, f.
disponovat s + 7, disponuje, ip.
docent, m. (akademicky titul)
dokondit, dokonci, p.
doktor, m., pl. doktofi
doktorka, f.

doktorsky, 4, é

domnivat se, domniva se, ip.
dosahnout + 2, dosahne, p.
dosahovat + 2, dosahuje, ip.
dostudovat, dostuduje, p.
duSevni vlastnictvi, n.
divod, m.

ekonom, m., pl. ekonomové
ekonomické mysleni, n.

ekonomicky poradce, m.
ekonomicky, &, ¢

ekonomie, f.

e-mailova adresa, f.
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Abschluss, der

Absolvent, der

absolvieren, abschlie3en
Rechtsanwalt ex officio (von
Amts wegen), der
Rechtsanwalt, der
Rechtsanwaltskanzlei, die
Rechtsanwaltskonzipient/-
anwirter, der
Rechtsanwaltskonzipientin/-
anwirterin, die

akademisch

Analyse, die
Rechnungspriifer, der,
Wirtschaftspriifer, der

Wirtschaftspriifungs- und
Buchhaltungsgesellschaft, die

Urheberrecht, das
Bankbeamte, der

Bankwesen, das
Borse, die
Borsenmakler, der
Zentralbank, die
Zentrum, das, Mitte, die
Reiseverkehr, der
Zivilprozessrecht, das
Ausland, das

machen, tun; betragen
Tatigkeit, die
Fernstudium, das

Weiterbildung, die

Steuer, die

Steuerberater, der
Steuersystem, das

Steuer-, steuerlich

Erbe, der

Erbrecht, das

Diplomatie, die

Diplomat, der

Diplomarbeit, die

verfiigen (iiber)

Dozent, der (akademischer Titel)
beenden, absolvieren, vollenden
Doktor, der

Doktorin, die

Doktor-

meinen, vermuten

erreichen, erzielen

erreichen, erzielen

das Studium abschliefen
geistiges Eigentum

Grund, der
Wirtschaftswissenschaftler, der
wirtschaftliches Verstiandnis/
Denken

Wirtschaftsberater, der
wirtschaftlich, 6konomisch
Okonomie, die, Wirtschafts-
wissenschaft, die
E-Mail-Adresse, die

Evropa, f.

evropska integrace, f.
Evropska unie, f.
evropské pravo, n.
exekutorsky uiad, m.

existovat, existuje, ip.

expert, m.

fakulta, f.

finan¢ni analytik, m.,

pl. finan¢ni analytici / analytikové
finané¢ni pravo, n.

finanéni prostiedky, pl.

hledat, hleda, ip.

hospodarné (adv.)

hospodarska soutéz, f.
hospodarsky, a, ¢
insolvenéni spravee, m.
investi¢ni poradce, m.
inzerat, m.

inZenyr, m., pl. inzenyfi
inZenyrka, f.

jazyk, m.

jednani, n.

klient, m.

kolega, m., pl. kolegové
kolegyné, f.

koudink, m.
kriminalita, f.

kupni smlouva, f.
kvalifikovany, &, ¢
leasingova spolecnost, f.

1ze
magistr, m., pl. magistii
magistra, f.

manazer, m., pl. manazeti
manazerské schopnosti, pl.
ména, f.

mensina, f.

mezinarodni obchod, m.

mezinarodni pravo soukromé, n.

mezinarodni pravo vefejné, n.
mezinarodni smlouva, f.
mezinarodni, i, i

mit za to, ma za to, ip.
myslet si, mysli si, ip.

na zakladé + 2 (zaklad, m.)
nabidka, f.

nabizet, nabizi, ip.
nahrada §kody, f., f.

napft. (naptiklad)

narod, m.

nasledny, &, ¢

navs§tévovat, navstévuje, ip.
nazor, m.

nevladni, i, i

notar, m.

notarska kancelar, f.
ob¢an, m., pl. obCané
obcanské pravo, n.

Europa, das

Europiische Integration, die
Europdische Union, die
Europarecht, das

Exekutoramt, das (Amt des
Gerichtsvollziehers)

existieren, vorliegen
Experte, der
Fakultat, die
Finanzanalytiker, der

Finanzrecht, das
Finanzmittel, pl.

suchen

wirtschaftlich, 6konomisch,
sparsam

wirtschaftlicher Wettbewerb
wirtschaftlich, Wirtschafts-
Insolvenzverwalter, der
Anlageberater, der
Anzeige, die

Ingenieur, der

Ingenieurin, die

Sprache, die; Zunge, die
Handlung, die, Verhandlung, die
Klient, der

Kollege, der

Kollegin, die

Coaching, das
Kriminalitét, die
Kaufvertrag, der
qualifiziert
Leasinggesellschaft, die

es ist moglich, man kann
Magister, der (Mann)
Magister, der (Frau)
Manager, der
Managerfahigkeiten, pl.
Waihrung, die

Minderheit, die
Internationaler Handel
Internationales Privatrecht
Volkerrecht, das
volkerrechtliches Abkommen
international

glauben

denken

aufgrund (Grund, der)
Angebot, das

anbieten

Schadensersatz, der

z.B. (zum Beispiel)
Nation, die

anschlieBend

besuchen

Meinung, die, Ansicht, die
Nichtregierungs-

Notar, der
Notariatskanzlei, die
Biirger, der

Biirgerliches Recht



obhajeni, n.

obhajit, obhaji, p.
obhajovat, obhajuje, ip.
obchod, m.

obchodni Korporace, f.
obchodni pravo, n.
obchodni Feditel, m.,
pl. obchodni feditelé
obchodni spolecnost, f.
obchodni, i, i

oblast, f.

obor, m.

obratit se na + 4., obrati se, p.

ocenovaci a znalecka kancelar, f.

odborna zkouska, f.
odbornik, m., pl. odbornici
odhadce, m.

odpovédnost, f.
odpovidajici, 1, i

ohled, m.

ochrana, f.

okresni soud, m.

opravnén, a, o

organ, m.

organizace, f.

oslovit, oslovi, p.
oslovovat, oslovuje, ip.

osoba samostatné vydéle¢né ¢inna, f.

osoba, f.

patent, m.

patentovy inZenyr, m.,

pl. patentovi inzenyii

pat¥it, patii, ip.

pedagog, m., pl. pedagogové
platové ohodnoceni, n.
podnik, m.

podnikani, n.

podnikatel, m., pl. podnikatelé
podnikatelsky, &, ¢
podnikovy pravnik, m.,

pl. podnikovi pravnici

podpis, m.

pojistovna, f.

pojistovnictvi, n.
politicka strana, f.
politika, f.

politologie, f.

pomahat, pomaha, ip.
poti‘ebovat, potiebuje, ip.
povolani, n.

pozadovat, pozaduje, ip.
prace, f.

pracovat, pracuje, ip.
pracovni pravo, n.
pracovni smlouva, f.
pracovni uplatnéni, n.
pracovni, i, i

prava ditéte, pl., n.
prava spotiebitele, pl., m.
prava, pl.

(erfolgreiche) Verteidigung, die
verteidigen

verteidigen

Handel, der, Geschift, das
Handelskorperschaft, die
Handelsrecht, das

Leiter der Handelsabteilung, der

Handelsgesellschaft, die
Handels-, Geschéfts-
Gebiet, das, Bereich, der
Fach(-gebiet), das, Bereich, der
sich wenden (an)

Gutachter- und Sach-
verstandigenbiiro, das
Fachpriifung, die

Experte, der, Fachmann, der
Schitzer, der, Gutachter, der
Verantwortung, die
entsprechend

Riicksicht, die

Schutz, der

Kreisgericht, das (in D: Amts-
gericht)

berechtigt, befugt

Organ, das

Organisation, die
ansprechen, anreden
ansprechen, anreden
selbststindig erwerbstétige
Person, die

Person, die

Patent, das

Patentingenieur, der

gehoren

Padagoge, der

Entlohnung, die, Bezahlung, die
Unternehmen, das, Betrieb, der
unternehmerische Téatigkeit, die,
Unternehmen, das
Unternechmer, der
Unternehmer-
Unternehmensjurist, der

Unterschrift, die
Versicherung, die,
Versicherungsanstalt, die
Versicherungswesen, das
politische Partei, die

Politik, die

Politologie, die

helfen

brauchen

Beruf, der

verlangen, anfordern, erfordern
Arbeit, die

arbeiten

Arbeitsrecht, das
Arbeitsvertrag, der

berufliche Tétigkeitsfelder, pl.
Arbeits-

Kinderrechte, pl.
Verbrauchersrechte, pl.

Jura; Rechtswissenschaft, die

pravni jednani, n.
pravni odvétvi, n.

pravni poradenstvi, n.
pravni piredpis, m.
pravni, i, i

pravnicky, 4, ¢
pravnicka, f.

pravnik, m., pl. pravnici
pravo, n.

praxe, f.

problém, m.

proces, m.

profese, f.

profesor, m., pl. profesofi
promoce, f.

protokol, m.
prumyslové vlastnictvi, n
prat si, pteje si, ip.
presvédcen, a, o
presvédcit, presvedci, p.
pFijmout, pfijme, p.
priloha, f.

reagovat, reaguje, ip.
realitni makléF, m.
regionalistika, f.
rigorézni zkouska, f.
ro¢nik, m., pl. roéniky
rodina, f.

rodinné pravo, n.
rozhodovani, n.

Fidit, fidi, ip.

Fizeni, n.

S pozdravem

S uctou

samostatny, 4, ¢
sdélovaci prostiedky, pl.
sidlo, n.

sila, f.

skladat, sklada, ip.

slavnostni, i, i

slovem i pismem (slovo, n., pismo, n.)

sloZeni (zkousky), n.
slozit (zkousku), slozi, p.

sluzba, f.

smlouva, f.

smysl pro podnikani, m., n.
soud, m.

soudce, m.

soudkyné, f.

soudni exekutor, m.,

pl. soudni exekutofi

soudni Fizeni, n.

soudni znalec, m., pl. soudni znalci

soukromy, &, ¢
specialni, i, i
spolecensky, a, ¢
spolecny, a, ¢

Rechtsgeschift, das (wortl.:
Rechtshandlung, die)
Rechtsgebiet, das,
Rechtszweig, der
Rechtsberatung, die
Rechtsvorschrift, die

Rechts-, rechtlich

juristisch

Juristin, die

Jurist, der

Recht, das

Praxis, die, Praxis-/
Berufserfahrung(en), die
Problem, das

Prozess, der

Profession, die, Beruf, der
Professor, der

festliche Diplomiibergabe, die
Protokoll, das

gewerbliches Eigentum

sich wiinschen

iiberzeugt

iiberzeugen

aufnehmen, annehmen
Anlage, die; Beilage, die
reagieren

Immobilienmakler, der
Regionalistik, die

Rigorosum, das (eine Priifung)
(Studien-)Jahrgang, der
Familie, die

Familienrecht, das
Entscheiden, das

leiten, fithren

Verfahren, das

Mit freundlichen Griifien
(wortl.: Mit GruB)
Hochachtungsvoll (wortl.: Mit
Hochachtung)

selbststandig

Medien, pl.

Sitz, der

Kraft, die, Macht, die, Stirke, die
bestehen, ablegen

(eine Priifung)

festlich, feierlich

in Wort und Schrift (Wort, das,
Schrift, die)

Bestehen, das (einer Priifung)
bestehen, ablegen

(eine Priifung)

Dienstleistung, die, Dienst, der
Vertrag, der

wirtschaftliches Verstidndnis
Gericht, das

Richter, der

Richterin, die
(Gerichts-)Exekutor, der (in D:
Gerichtsvollzieher, der)
Gerichtsverfahren, das
Gerichtssachverstdndige, der
privat, Privat-

speziell

Gesellschafts-, gesellschaftlich
gemeinsam
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spotiebitelské pravo, n.
sprava, f.

spravce, m.
spravedlnost, f.
spravni pravo, n.
spravni, i, i

stat se + 7., stane se, p.

stat, m.

statni podnik, m.

statni sprava, f.

statni rednik, m., pl. statni ufednici
statni zastupce, m.

statni zastupitelstvi, n.

statni zastupkyné, f.

statni zkouska, f.

stavat (se + 7.), stava se, ip.
strukturovany, 4, ¢

student prav, m., pl.

studium, -ia, n., pl. studia

studovat, studuje, ip.

svédek, -dka, m., pl. svédci/svédkové
svoboda, f.

svobodné povolani, n.

téma, -atu, n., pl. témata
titul, m.

trest, m.

trestni pravo, n.
trestni, i, i

trestny ¢in, m.

trh, m.

ucast, f.

udetnictvi, n.

ikol, m.

ukonéeni, n.

ukon¢it, ukondi, p.
ukondovat, ukoncuje, ip.
univerzita, f.

upraven, a, 0

upravit, upravi, p.
urad, m.

uspésny, a, ¢

ustava, f.

ustavni pravo, n.
uvaZovat, uvazuje, ip.
uziti, n.

uZivat, uziva, ip.

v soucasné dobé (doba, f.)
véda, f.

velvyslanectvi, n.

Verbraucherrecht, das
Verwaltung, die
Verwalter, der
Gerechtigkeit, die
Verwaltungsrecht, das
Verwaltungs-

werden (etwas/jd. zu etwas/
jdm.); passieren

Staat, der
Staatsunternchmen, das
Staatsverwaltung, die
Staatsbeamte, der
Staatsanwalt, der
Staatsanwaltschaft, die
Staatsanwiltin, die
Staatsexamen, das
werden (zu etwas/jdm.); passieren
strukturiert
Jurastudent, der
Studium, das

studieren

Zeuge, der

Freiheit, die

Freiberuf, der, freiberufliche
Tatigkeit, die

Thema, das

Titel, der

Strafe, die

Strafrecht, das

Straf-

Straftat, die

Markt, der

Teilnahme, die, Beteiligung, die
Buchfiithrung, die
Aufgabe, die
Abschluss, der
abschlie3en, beenden
abschlieBen, beenden
Universitit, die
geregelt

regeln

Amt, das, Behorde, die
erfolgreich
Verfassung, die
Verfassungsrecht, das
nachdenken
Verwendung, die
anwenden, benutzen
zurzeit (Zeit, die)
Wissenschaft, die
Botschaft, die

vénovat se + 3., vénuje se, ip.
vefejny, 4, ¢

vlada, f.

vlastni, i, i

vrcholny management, m.
vydélat, vydéla, p.
vydélavat, vydélava, ip.
vydélek, -lku, m., pl. vydélky
vyhoda, f.

vykonavat, vykonava, ip.
vynikajici, i,

vysoka $kola, f.
vysokoskolsky, 4, ¢
vystupovat, vystupuje, ip.
vyuzit, vyuzije, ip.
vyZzadovat, vyzaduje, ip.
vyzivné, -¢ho, n.

vzdélani, n.

vzdélavani, n.

vztah, m.

zahraniéi, n.

zahraniéni cesta, f.

zijemce, m.

zakladni prava a svobody, pl.

zakon, m.

zakondit, zakonci, p.
zakoncovat, zakoncuje, ip.
zalezitost, f.

zaméstnanec, -ance, m.,

pl. zaméstnanci

zaméstnat, zamé&stna, p.
zaméstnavat, zaméstnava, ip.
zaméstnavatel, m., pl. zaméstnavatelé
zasilat, zasila, ip.

zastavni smlouva, f.
zastupce, m.

zastupovat, zastupuje, ip.
zaveét’, -ti, f., pl. zavéti

zboii, n.

zdanéni, n.

zisk, m.

ziskat, ziska, p.

ziskavat, ziskava, ip.

znalost, f.

zvladat, zvlada, ip.

Zivit se, zivi se, ip.
Zivnostnik, m., pl. zivnostnici
Zivotopis, m.

Jesté si chei zapamatovat toto: 1ch will mir noch Folgendes merken:
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sich widmen

offentlich

Regierung, die

eigen

Top-Management, das
verdienen

verdienen

Verdienst, der

Vorteil, der

austiben, durchfiihren
hervorragend, ausgezeichnet
Hochschule, die

Hochschul-

auftreten; aussteigen
(aus-)nutzen

verlangen, anfordern, erfordern

Unterhaltsgeld, das,
Unterhalt, der

Bildung, die

Ausbildung, die

Verhiltnis, das, Beziehung, die
Ausland, das

Auslandsreise, die
Interessent, der

Grundrechte und Grundfrei-
heiten, pl.

Gesetz, das

abschliefen, beenden
abschliefen, beenden
Angelegenheit, die
Arbeitnehmer, der,
Angestellte, der

anstellen, beschiftigen
anstellen, beschiftigen
Arbeitgeber, der
(ver-)senden, (ver-)schicken
Pfandvertrag, der

Vertreter, der

vertreten

Testament, das

Ware, die

Besteuerung, die,
Versteuerung, die

Gewinn, der

gewinnen, erwerben, erlangen
gewinnen, erwerben, erlangen
Kenntnis, die

schaffen

(von etwas) leben; sich néhren
Gewerbetreibende, der
Lebenslauf, der



wr W

@ Mezi nejstarsi ¢eské univerzity patii Univerzita Karlova v Praze, Univerzita Palackého
v Olomouci a Masarykova univerzita v Brné. Univerzity nosi jména téchto osobnosti: Karel
IV., FrantiSek Palacky, Toma$ Garrigue Masaryk. Prectéte si kratké charakteristiky téchto
osob a prifad’te k nim spravné jméno. Pod cvi¢enim najdete napovédu pro preklad texti.
Zu den altesten tschechischen Universitaten gehoren die Karlsuniversitat in Prag, die Palacky-
Universitat in Olmutz und die Masaryk-Universitat in Brinn. Die Universitaten tragen Namen
folgender Personlichkeiten: Karel 1V., FrantiSek Palacky, Tomas Garrigue Masaryk. Lesen Sie die
kurzen Beschreibungen der Personen und ordnen Sie den Texten die richtigen Namen zu. Unter
der Ubung finden Sie Vokabelhilfen fur die Ubersetzung der Texte.

T
(7.3.1850 — 14.9.1937)

Filosof a politik. Podilel se na zaloZeni Ceskoslovenské republiky v roce 1918. Byl prezidentem
republiky v letech 1918 az 1935. Jeho manZelka byla Ameri¢anka. Lidé ho nazyvali ,prezident
osvoboditel* a ,.tati¢ek Masaryk*. Zkratka jeho jména je TGM.

D)
(14.6.1798 — 26.5.1876)

Cesky historik, politik, spisovatel a zakladatel moderniho &eského d&jepisectvi. Ovladal deset ci-
zich jazykt. Napsal knihu Dé&jiny naroda ¢eského v Cechach a v Moravé. Byl jednou z vid¢ich
osobnosti narodniho obrozeni. Byl nazyvan ,,otcem naroda“.

)

(14.5.1316 — 29.11.1378)

Cesky kral a cisai Svaté i{$e fimské. Hovofil plynné péti jazyky. V roce 1348 pravné ustanovil
statni dtvar Zemé Koruny Ceské. Zalozil v Praze univerzitu. Nechal postavit kamenny most pies
reku Vltavu a hrad KarlStejn. Ceské verejnost jej oznacuje jako ,,otec vlasti‘.

podilet se — sich beteiligen, zaloZeni (n.) — Grindung, die, v roce —im Jahre, v letech — in Jahren, manZelka
(f.) — Ehefrau, die, Americanka (f.) — Amerikanerin, die, lidé (pl.) — Menschen, Leute, pl., nazyvat — nennen,
osvoboditel (m.) — Befreier, der, taticek (m.) — Vati, der, Papi, der, zkratka (f.) — Abkirzung, die, spisovatel
(m.) — <chriftsteller, der, zakladatel (m.) — Grinder, der, déjepisectvi (n.) — Historiographie, die, oviddat — be-
herrschen, cizi jazyky (pl.) — Fremdsprachen, pl., napsat — schreiben, déjiny (pl). — Geschichte, die, ndrod (m.)
— Nation, die, vaizdéi — fuhrend, osobnost (f.) — Personlichkeit, die, ndrodni obrozeni (n.) — nationale Wieder-
geburt, die, kral (m.) — Konig, der, cisar (m.) — Kaiser, der, Svatd rise rimska (f.) — Heiliges Romisches Reich,
hovorit — sprechen, plynné — fliel3end, pravné (adv.) — rechtlich, ustanovit — festlegen, festsetzen, bestimmen,
stdtni dtvar (M.) — Saatsgebilde, das, Zemé Koruny ceské (pl., f.) — Lander der Bohmischen Krone (pl., f.),
zaloZit — grinden, nechat —lassen, postavit — aufbauen, kamenny most (m.) — steinerne Briicke, die, rFeka (f.) —
Fluss, der, Vitava (f.) —Moldau, hrad (m.) —Burg, die, verejnost (f.) — Offentlichkeit, die, oznacovat — benennen,
vlast (f.) —Heimat, die
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O Opakovaci test: Co uz znam a co jesté nevim, to je otazka
Wieder holungstest: Was ich schon kenne und was ich noch nicht weil3, dasist die Frage

[I. Zahlen Se acht Berufe fUr einen Juristen oder einen Wirtschaftswissenschaftler auf.

[11. Ergénzen Se dierichtigen Prapositionen in den Satzen:

Pravnici mohou pracovat . .. ... soudg, ...... stitnim zastupitelstvi, . ... .. velvyslanectvi a
...... exekutorském dradé. Také mohou pracovat . . . . .. riznych kanceléfich, . . . . . . podnicich
a...... bankéch.

IV. Z&hlen Se vier Rechtsgebiete des tschechischen Privatrechtes auf.
V. Zahlen Se vier Rechtsgebiete des tschechischen 6ffentlichen Rechtes auf.

VI. Ubersetzen Se ins Tschechische:

Selbstindiger, Gewerbetreibender, Unternehmen, juristische Fakultit, Beruf, Anzeige, Kanzlei,
Amt, Priifung, Hochschule, Lebenslauf, Studium, Hochschulbildung, Vorteil, Buchfiihrung, Steu-
ersystem, in Prag studieren, im Ausland arbeiten, einen Gewinn erzielen, gut verdienen, Wirt-
schaftspolitik des Staates

VII. Sagen Se, welchen Beruf Se austiben oder austiben méchten und warum.

KIi¢ ke cvi¢enim (kapitola 1) Losungsschliissel zu den Ubungen (Kapitel 1)

1. Pane doktore! Pane inZenyre! Pani doktorko! Pane doktore! Pani magistro! Pane docente! Pani profesorko!
2.1b),c),2a),c),3a),4c)

3. notarka, notafi, notarky; stitni zastupkyné, statni zastupci, statni zastupkyné; soudkyné, soudci, soudkyné; soud-
ni exekutorka, soudni exekutofi, soudni exekutorky; podnikova pravnicka, podnikovi pravnici, podnikové pravnic-
ky; danova poradkyné, dafiovi poradci, danové poradkyné; insolvencni spravkyné, insolvenéni spravci, insolvenéni
spravkyné€; manazerka, manazefi, manazerky; ekonomicka poradkyné, ekonomicti poradci, ekonomické poradkyné;
obchodni teditelka, obchodni feditelé, obchodni teditelky; podnikatelka, podnikatelé, podnikatelky; diplomatka, di-
plomaté, diplomatky; auditorka, auditofi, auditorky; patentova inZenyrka, patentovi inZenyfti, patentové inZenyrky;
ekonomka, ekonomové, ekonomky; statni trednice, statni urednici, statni dfednice

4. okresni soud (m.) — Kreisgericht, das (in D: Amtsgericht), notarska kancelar (f.) — Notariatskanzlei, die, statni
zastupitelstvi (n.) — Staatsanwaltschaft, die, advokatni kancelar (f.) — Rechtsanwaltskanzlei, die, stitni podnik (m.)
— Staatsunternehmen, das, exekutorsky urad (m.) — Exekutoramt, das (das Amt des Gerichtsvollziehers), bankovni
sektor (m.) — Bankensektor, der, podnik se zahrani¢ni dcasti (m., f.) — das Unternehmen mit ausldndischer Beteiligung,
urad pro ochranu hospodarské soutéze (m., f., f.) — das Amt fiir den Schutz des wirtschaftlichen Wettbewerbs, teditel
(m.) — Leiter, der, Direktor, der, Chef, der, kapitidlovy trh (m.) — Kapitalmarkt, der, cestovni ruch (m.) — Reisever-
kehr, der, mezinarodni organizace (f.) — internationale Organisation, die, pojistovna (f.) — Versicherung(sgesellschaft/
sanstalt), die, leasingova spolecnost (f.) — Leasinggesellschaft, die, obchodni spole¢nost (f.) — Handelsgesellschaft,
die, evropska integrace (f.) — Europdische Integration, die, vrcholny management (m.) — Top-Management, das, urad
prumyslového vlastnictvi (m., n.) — das Amt fiir gewerbliches Eigentum, centrdlni banka (f.) — Zentralbank, die, orgéan
statni spravy (m., f.) — das Organ der Staatsverwaltung, nevladni organizace (f.) — Nichtregierungsorganisation, die,
sdélovaci prostredky (pl.) — Medien, pl., politickd strana (f.) — politische Partei, die, soudni znalec (m.) — Gerichts-
sachverstindige, der, velvyslanectvi (n.) — Botschaft, die, odhadce (m.) — Schitzer, der, Gutachter, der, ocefiovaci a

30



znalecka kancelar (f.) — Gutachter- und Sachverstindigenbiiro, das, auditorskd a dcetn{ spolecnost (f.) — Wirtschafts-
priifungs- und Buchhaltungsgesellschaft, die, osoba samostatné vydélecné ¢inna (f.) — selbststindig erwerbstitige
Person, die, Zivnostnik (m.) — Gewerbetreibende, der, podnikatel (m.) — Unternehmer, der, Selbststindige, der, svo-
bodné povolani (n.) — freiberufliche Tatigkeit, die, bankovni dfednik (m.) — Bankbeamte, der, ekonomicky poradce
(m.) — Wirtschaftsberater, der, burzovni maklér (m.) — Borsenmakler, der, realitni maklér (m.) — Immobilienmakler,
der, investi¢ni poradce (m.) — Anlageberater, der, finan¢ni analytik (m.) — Finanzanalytiker, der

5. 1d, 2i, 3h, 4f, Sc, 6¢h, 7g, 8e, 9b, 10a

6. 1 — na soud, ze soudu, 2 — na soud, k soudu, 3 — o soudu, 4 — na soud, 5 — od soudu, ze soudu, 6 — u soudu, pred
soudem, 7 — k soudu, na soud, 8 — u soudu, pred soudem, 9 — u soudu, pred soudem, 10 — pro soud, u soudu, pred
soudem

7. das Biirgerliche Recht, das Recht der Handelskorperschaften, das Recht des geistigen Eigentums, das Handelsrecht,
das Urheberrecht, das Strafrecht, das Verfassungsrecht, das Finanzrecht, das Recht des gewerblichen Eigentums, das
Arbeitsrecht, das Familienrecht, das Volkerrecht, das Internationale Privatrecht, das Zivilprozessrecht, das Verwal-
tungsrecht, das Europarecht, das Verbraucherrecht, das Erbrecht

10. A) pravnicka fakulta, pravnickd ucebnice, pravnicka osoba, pravnicky titul, pravnické povoléni, pravnicky jazyk;
pravni véda, pravni jednani, pravni vztah, pravni stat, pravni sila, pravni titul, pravni ddvod, pravni sluzby

11. 1 - slozit (p.) / skladat (ip.) zkousku, 2 — ukondit (p.) / dokoncit (p.) / absolvovat (ip./p.) studium, 3 — vykonavat
(ip.) povoléni, 4 — pracovat (ip.) jako pravnik, 5 — byt k né¢emu opravnén/y, 6 — pozadovat (ip.) nékolikaletou praxi,
7 — mit smysl pro podnikani, mit ekonomické mysleni, 8 — zaméstnat (p.) / zaméstnavat (ip.) vysoce kvalifikovaného
pravnika, 9 — vénovat se (ip.) dal$simu vzdéldvani, 10 — dosahovat (ip.) / dosdhnout (p.) zisku a dobi'e vydélavat (ip.) /
vydélat (p.), 11 — umét hospodarné zachazet (ip.) / nakladat (ip.) / disponovat (ip.) s finan¢nimi prostredky, 12 — stat
se expertem/odbornikem na hospodarské a daniové trestni pravo

12. Eine Rechtsanwaltskanzlei mit Sitz im Zentrum von Prag sucht einen Anwaltskonzipienten/-anwirter oder eine
Anwaltskonzipientin/-anwirterin mit Praxis (Praxiserfahrung/en). Wir bieten eine interessante und selbststindige Ar-
beit und die entsprechende Bezahlung. Gute Kenntnisse der deutschen sowie der englischen Sprache in Wort und
Schrift sind von Vorteil. Bewerbungen mit strukturiertem Lebenslauf schicken Sie an die E-Mail-Adresse: svobodo-
va@gerechtigkeit.cz.

Antwort A: Sehr geehrte Frau Svobodov4, ich spreche Sie aufgrund Threr Anzeige an. Ich bin Absolventin der Juris-
tischen Fakultit der Karlsuniversitit in Prag und zugleich Studentin der Hochschule fiir Okonomie in Prag. Momentan
arbeite ich schon seit zwei Monaten als Notarkonzipientin. Ich kann gut Russisch und Italienisch. Anbei schicke ich
den Lebenslauf. ... Mit freundlichen Griilen

Antwort B: Sehr geehrte Damen und Herren, hiermit reagiere ich auf Ihre Anzeige. Ich bin Absolventin der juris-
tischen Fakultidt. Wihrend des Studiums habe ich als Assistentin in einer Rechtsanwaltskanzlei gearbeitet. Zurzeit
besuche ich einen Kurs der deutschen Juristenfachsprache. ... Hochachtungsvoll

14. Transkript der Audiotbung mit Lésungen: trestni soudce (Strafrichter), mezinarodni obchod (internationaler Han-
del), verejnd sprava (6ffentliche Verwaltung), exekutorsky urad (Exekutoramt, Amt des Gerichtsvollziehers), osoba
samostatné vydélecné ¢inna (selbststindig erwerbstitige Person), pravni sluzby (Rechtsdienstleistungen), vysoko-
Skolské vzdélani (Hochschulbildung), advokatni kancelar (Rechtsanwaltskanzlei), hospodarska soutéz (wirtschaftli-
cher Wettbewerb), pravnické povolani (juristischer Beruf), sdélovaci prostifedky (Medien)

31



